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VERANSTALTUNGEN

MANIFESTATIONS

Uberzeugend argumentieren
Trainings fur Mitarbeitende:

7.Juli 2011, 24. August 2011,

13. September 2011, 13. Oktober 2011,

11. November 2011, 7. Dezember 2011
Trainings flr Fortgeschrittene:

29.Juli 2011, 5. Oktober 2011,

Trainings fur Fuhrungskrafte: Nach
Vereinbarung VS=
Veranstalter: VSE A=S

Um in Diskussionen iiber die Strom-
zukunft bestehen zu koénnen, fiihrt der
VSE Kommunikationstrainings durch.
Zur Wahl stehen drei Trainings:

B Im Kommunikationstraining fiir Mit-
arbeitende lernen die Teilnehmer, Kkriti-
sche Einwédnde zu parieren und Argu-
mente {iberzeugend darzustellen.

B Das Training fiir Fortgeschrittene iibt
kontroverse Interviews, den Umgang
mit emotionalen Gesprachspartnern so-
wie iiberzeugende Kurzprédsentationen
und offentliche Auftritte.

B Das Training fiir Fiihrungskréfte arbei-
tet im geschlossenen und kleinen Rah-
men unter realitdtsnahen Bedingungen
vor Mikrofon und Kamera.

Die Kurse werden von Kommunikati-
onsberatern mit langjédhriger praktischer
Erfahrung im Journalismus geleitet und
stehen ausschliesslich Mitarbeitenden
von VSE-Mitgliedern offen. Die Veran-
staltungsorte werden auf die Herkunft
der Teilnehmer abgestimmt. Auf Wunsch
werden auch betriebsinterne Trainings
durchgefiihrt. VSE
Informationen und Anmeldung:

hans-peter.thoma@strom.ch
www.strom.ch/kommunikationstraining

Betriebsleitertagung 2011

18. und 19. August 2011, Seehotel

Waldstatterhof, Brunnen VS=

Veranstalter: VSE AES
An der diesjahrigen Betriebsleiterta-

gung erlduten renommierte Referenten

die aktuellen Fragestellungen zur Markt-

Electrosuisse-Agenda Agenda Electrosuisse

VSE-Agenda Agenda de I'AES

18./19.8. Betriebsleitertagung Brunnen
8.9. Glasfaserprojekte von EVUs Bern
16.9. PowerComm — VSE-Kommunikationsforum Ziirich
22./23.9. Journées romandes des directeurs et cadres Neuchatel

Informationen und Anmeldung: www.strom.ch/veranstaltungen — www.electricite.ch/fr/manifestations

offnung im Strombereich, weitere The-
men bilden die kiinftige Energiepolitik
sowie der anstehende Netzausbau. Als
Redner konnten unter anderem Elcom-
Prasident Carlo Schmid-Sutter sowie der
Direktor des Bundesamtes fiir Energie,
Walter Steinmann, und Martin Steiger,
CEO der Energiedienst Holding, gewon-
nen werden.

Beim traditionellen Apéro auf dem
See und dem gemeinsamen Nachtessen,
lassen sich zudem bestehende Kontakte
vertiefen und neue Bekanntschaften
kniipfen und in ungezwungener Atmo-
sphire Meinungen austauschen. Mn

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Netzbau und Netzbetrieb
24. August 2011, BKW-Schulungs-
zentrum, Kallnach
Veranstalter: VSE in Zusammen- VS=
arbeit mit BKW FMB Energie A=S
Die Weiterbildung behandelt aktu-
elle Entwicklungen und Neuerungen im
Netzbau und Netzbetrieb, Arbeitssi-
cherheit, Brandbekdmpfung, Einsatz
Notstromgruppe, Ladungssicherung
und das Absichern von Baustellen. Da-
bei decken die Themen auch Nieder-
spannungsnetze sowie Mittelspan-
nungsnetze ab.
Die Kursinhalte werden vorwiegend
an praktischen Ausbildungsposten ver-
mittelt. Kurze Theoriesequenzen wech-

31.8.2011 3. Schweizerisches Energietechnikforum Bern www.electrosuisse.ch

W 12.-17.9.2011 Cigré SC B5 Colloquium Lausanne  www.cigre.ch

M 18.-22.9.2011 ECOC 2011 - optical communication Genéve www.ecoc2011.org

W 29.9.2011 Trafo-Stationen Olten www.electrosuisse.ch/etg
W 25.10.2011  ETG unterwegs: Erdbebensicherheit Ziirich www.electrosuisse.ch/etg
W 7.12.2011 el e Lausanne  www.electrosuisse.ch/etg

Leistungselektronik

M [TG: ruedi.felder@electrosuisse.ch, ® 044 956 11 83
B ETG/Cigré/Cired: hanspeter.gerber@electrosuisse.ch, © 044 956 11 83
M Electrosuisse: verband@electrosuisse.ch, © 044 956 11 83
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seln mit praktischen Beispielen, Grup-
penarbeiten und Erfahrungsaustausch
ab. Dabei erarbeiten die Teilnehmenden
praxisorientiertes Grundwissen, um Ar-
beiten und Tatigkeiten im elektrischen
Verteilnetz sicher und effizient ausfiihren
zu konnen. Ein hoher Stellenwert wird
dem Erfahrungsaustausch beigemessen.

Die Themen werden im 2-Jahresrhyth-
mus den aktuellen Gegebenheiten ange-
passt. Der VSE empfiehlt eine regelma-
ssige Teilnahme im Sinne eines «lebens-
langen Lernens». VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Construction et exploitation

du réseau

25 aolt 2011, centre de formation de
BKW a Kallnach

Organisation: AES en collaboration VS=
avec BKW FMB Energie SA A=S

La formation continue traite des évo-
lutions actuelles et des nouveautés dans
les domaines de la construction et de I'ex-
ploitation du réseau, de la sécurité au
travail, de la lutte contre I'incendie, de
I'utilisation de groupes électrogenes de
secours, de arrimage des chargements et
de la sécurisation des chantiers. Ce cours
couvre les réseaux basse tension et
moyenne tension.

Les cours sont en majeure partie effec-
tués a des postes de formation pratique.
De breves séquences théoriques alternent
avec exemples pratiques, travail en
groupe et échanges d’expériences. Les
participants acquiérent ainsi des connais-
sances de base par des exercices prati-
ques leur permettant d’effectuer des tra-
vaux et des activités dans le réseau
électrique de distribution de maniere
stire et efficace. Une grande importance
est conférée a ’échange d’expériences.

Les themes sont actualisés tous les
deux ans. UAES recommande de suivre
régulierement cette formation dans le
sens d'un «apprentissage a vie». AES
Renseignements et inscription :
www.electricite.ch/fr/manifestations

VS=

electro D A%
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MANIFESTATIONS

Ist die Stromliicke noch ein
Thema?

31. August 2011, Bern —sp
Veranstalter: ETG, BFE TG

Kiinftig gilt es, alternative Energiequel-
len bereit zu stellen und Losungen zum
effizienten Einsatz dieser Energien zu fin-
den. Am 3. Schweizer Energietechnikfo-
rum werden anerkannte Fachleute aus
der Schweiz und der EU, aus Politik, Wis-
senschaft und dem EVU-Umfeld iiber die
bestehende Situation, die Aussichten und
Losungsmoglichkeiten referieren. Vorge-
stellt werden Projekte und Initiativen auf
Schweizer und Européischer Ebene.

Die Vortrdge werden in Deutsch oder
Franzosisch gehalten und simultan in die
jeweils andere Sprache iibersetzt. No
Demnéachst mehr unter www.electrosuisse.ch

La pénurie d’électricité est-elle
encore d'actualité?

31 aodt 2011, Berne =yp
Organisation: ETG, OFEN E7g

A l'avenir, il faut s’attacher a assurer la
disponibilité des sources d’énergie alterna-
tive et trouver des solutions pour une uti-
lisation efficace de cette énergie. Des
experts reconnus de Suisse et de 'UE issus
du monde politique, scientifique et énergé-
tique vont débattre au 3e Forum suisse sur
les techniques de I'énergie de la situation
actuelle, des perspectives et solutions envi-
sageables. Des projets a I’échelon suisse et
européen seront présentés.

Les interventions se feront en allemand
ou en francais. Linterprétation simulta-
née dans l'autre langue est assurée.  No

Plus d'informations prochainement sur
www.electrosuisse.ch

Vertragsbeziehungen

Netz und Energielieferung

6. September 2011, Aarau VS=
Veranstalter: VSE NS5

Das Seminar behandelt die Vertragsbe-
ziehungen, die Elektrizitdtsversorgungs-
unternehmen im Bezug auf Netzan-
schluss, Netznutzung und Energieliefe-
rung eingehen. Die Inhalte werden bran-
chenspezifisch ~ fiir ~ Juristen und
Nichtjuristen dargestellt und direkt getibt.
Gerichtet ist die Veranstaltung an Be-
triebsleiter, Verantwortliche fiir den Netz-
betrieb, Mitarbeitende im Rechtsdienst
sowie Mitarbeitende, die Netz- und Ener-
gieliefervertrége abschliessen.

Eine sinnvolle Ergénzung zu diesem
Seminar bilden die Veranstaltung
«Rechtsbeziehungen im Vertrieb», das
vertragsrechtliche Grundlagen vermittelt

ng electro >

V/4

sowie die Veranstaltung «Allgemeine Ge-
schiftsbedingungen», das dieses spezifi-
sche Thema im Detail behandelt. ~ VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Glasfaserprojekte von EVUs
8. September 2011, Bern VS=
Veranstalter: VSE A=S

Das Seminar stellt aktuelle Glasfaser-
projekte von Elektrizitdtsunternehmen
vor, erldutert die kartellrechtlichen Frage-
stellungen und présentiert die Sichtweise
der Elektrizitdtskommission zum Bau und
Betrieb von Glasfasernetzen durch Strom-
versorger. Zudem besteht die Moglichkeit,
sich mit Branchenkollegen zum Thema
auszutauschen.

Die Veranstaltung richtet sich an Stra-
tegieverantwortliche von Energieversor-
gungsunternehmen, Mitarbeitende Stra-
tegieplanung, Leiter Netze, Mitarbei-
tende Netzplanung, Verwalter von Unter-
nehmensbeteiligungen und andere
Mitarbeitende, die sich mit der Diversifi-
kation in den Telekommunikationsbe-
reich beschéftigen. VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Einfluss der Klimaveranderung
auf die Wasserkraftnutzung
8. September 2011, Visp
Veranstalter: GIUB, WSL, NWB
Die Klimaverdanderung beeinflusst in
besonderem Masse den Wasserkreislauf in
den Alpen. Davon ist auch die Produktion
von hydroelektrischer Energie betroffen.
Seit drei Jahren haben universitédre
Forschungsinstitute in Zusammenarbeit
mit Kraftwerksgesellschaften mehrere
Forschungsprojekte durchgefiihrt und
présentieren ihre fiir die Wasserkraftnut-
zung relevanten Ergebnisse. No

Anmeldung an: hydro_sekretariat.giub@lists.unibe.ch
Anmeldeschluss 20. 8. 2011
Details: http://chy.scnatweb.ch/downloads/FlyerDE.pdf

Changements climatiques et
force hydraulique
8 Septembre 2011, Visp
Organisation: GIUB, WSL, NWB

Les changements climatiques a venir
influencent particulierement le régime
hydrologique dans les Alpes. Par voie de
conséquence, la production d’énergie
hydroélectrique sera concernée.

Depuis trois ans, des instituts univer-
sitaires ont réalisé plusieurs projets de
recherche en collaboration avec les socié-

tés hydroélectriques. Les résultats de ces
études seront présentés. AES

Inscription a: hydro_sekretariat.giub@lists.unibe.ch
Délai d'inscription: 20 aodt 2011
Détails: http://chy.scnatweb.ch/downloads/FlyerFR.pdf

Cigré SC B5 Kolloquium 2011
in der Schweiz
12.-17. September 2011,

Lausanne ’,

Veranstalter: Cigré

Das Study Committee SC B5 von Ci-
gré kiilmmert sich um den Schutz und die
Stationsleittechnik. Das Kolloquium
2011 bietet auch fiir Nicht-Cigré-Mitglie-
der vor allem vom 13.-15. September viel
Interessantes. Die Veranstaltungssprache
ist Englisch.

Dieses Kolloquium eignet sich insbe-
sondere fiir Ingenieure, Experten, Con-
sultants und Manager von EVU’s und
Herstellern, die sich mit internationalen
Experten austauschen mochten.

Zusitzlich findet von Dienstag bis
Donnerstag eine Ausstellung von in
Schutz- und Stationsleittechnik tdtigen
Firmen statt. Ko

Informationen und Anmeldung:
www.cigre-scb5-lausanne2011.org

Cigré SC B5 - colloquium 2011
en Suisse

12-17 septembre 2011, Lausanne
Organisation: Cigré

Le comité B5 du Cigré est responsable
des themes de la protection et du contrdle-
commande des postes électriques. Lévé-
nement offre d’intéressants sujets égale-
ment aux non-membres Cigré, cela
particulierment du 13 au 15 septembre.
La langue du colloque est 'anglais.

Pour tous ceux qui sont actifs en
Suisse dans le domaine de I’alimenta-
tion en énergie €électrique, qu’ils soient
ingénieurs, experts, consultants, fabri-
cants, exploitants ou managers d’entre-
prises, ce colloque constitue une occa-
sion unique de rencontrer des experts
internationaux et d’échanger expérien-
ces et points de vue.

Une exposition se tiendra du mardi
matin au jeudi soir. Ko

Informations et inscription:
http://www.cigre-sch5-lausanne2011.org
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Ineltec
13.-16. September 2011, Basel
Veranstalter: Messe Schweiz (Basel) AG
Wihrend vier Tagen werden rund
16000 Besucher aus den Bereichen Ener-
gieversorgung, Elektroinstallationstech-
nik, Licht- und Beleuchtungstechnik,
Kommunikationssysteme, Netzwerktech-
nik und Gebdudesystemtechnik die Inel-
tec nutzen, um sich iiber die Trends zu
informieren, Neuheiten zu entdecken
und Kontakte zu pflegen. No
Informationen: www.ineltec.ch

PowerComm «Kommunikation
im Ausnahmezustand»

16. September 2011, Zurich, Hochschule
fiir Wirtschaft (HW2) VS=
Veranstalter: VSE A=S

Die AKW-Katastrophe in Fukushima
markiert einen Einschnitt in der Diskus-
sion um die Schweizer Stromzukunft.
Sind neue Kernkraftwerke hierzulande
politisch tiberhaupt noch moglich? Wie
konnten sie gegebenenfalls ersetzt wer-
den? Welchen Szenarien und Experten
soll man jetzt vertrauen? Klar ist, dass
der Strom auch nach Fukushima knapp
wird. Und klar ist ebenfalls, dass der
Bau neuer Leitungen und Kraftwerke
verbreitet auf Widerstand stosst, selbst
wenn es sich dabei um erneuerbare
Energien handelt. Fazit: Die Energiever-
sorgungsunternehmen sind herausgefor-
dert in der Kommunikation wie selten
Zuvor.

PowerComm ist die einzige Kommu-
nikationskonferenz der Schweiz mit aus-
schliesslichem Branchenfokus in der
Energieversorgung und bietet spannende
Inputreferate, Fallbeispiele aus dem In-
und Ausland, kontroverse Diskussionen
sowie Erfahrungsberichte aus erster
Hand, die in kleinen Gruppen diskutiert
werden. VSE

Informationen und Anmeldung:
www.strom.ch/veranstaltungen

Ausschreibung

Vorpriifung fiir Netzfachleute mit eidgendssischem Fachausweis

Die Tragerschaft Berufsbildung Netzelektriker/in, die sich zusammensetzt aus dem Verband
Schweizerischer Elektrizitatsunternehmen (VSE), der Vereinigung von Firmen fiir Freileitungs und
Kabelanlagen (VFFK) und dem Verband 6ffentlicher Verkehr (V6V), fithrt Berufspriifungen durch.
Die Berufspriifungen stiitzen sich auf Artikel 28 Absatz 2 des Bundesgesetzes (iber die Berufshil-

dung vom 13. Dezember 2002 und die dazugehdrige Verordnung vom 19. November 2003.
Fiir diese Priifungen gilt die Priifungsordnung iiber die Berufspriifung fiir Netzfachleute vom
26. September 2005 und die dazugehdrige Wegleitung

M Daten der Priifungen: 20. bis 22. Marz 2012

B Ort der Priifungen: Schulungszentrum BKW FMB Energie AG in Kallnach
B Zulassungsbedingungen: Gemass Priifungsordnung Artikel 3

M Priifungsgebiihr: 2500 CHF (zuziigl. MwsSt.)

M Reise-, Unterkunfts- und Verpflegungskosten gehen zulasten des Kandidaten.

B Anmeldung: bis 20. Dezember 2011 mit folgenden Unterlagen: Anmeldeformular, Kopien
der fiir die Zulassung geforderten Ausweise (Fahigkeitsausweis) und Arbeitszeugnisse
(Nachweis der erforderlichen praktischen Tatigkeit), Kopie eines amtlichen Ausweises (ID)

B Mangelhaft oder verspatet eingehende Anmeldungen werden nicht beriicksichtigt. VSE

Anmeldeformulare und Auskunft

Verband Schweizerischer Elektrizitatsunternehmen (VSE),

Ressort Weiterbildung
Postfach

5001 Aarau

Tel. 062 825 25 65
www.strom.ch
info@strom.ch

ECOC 2011 Genf
18.-22. September 2011, Genf
Veranstalter: Electrosuisse/Eurel

ECOC ist die grosste Konferenz mit
Ausstellung im Bereich optischer Kom-
munikation in Europa.

Das Konferenzprogramm wird jetzt
aufgrund der akzeptierten Eingaben der
Autoren erstellt. Workshops, Symposien
und Keynote-Speaker fiir das Plenum
sind bereits bekannt. So ist z.B. Carsten
Schloter einer der Redner am Erdéffnungs-
tag. Schon am Sonntag werden &dusserst
interessante Workshops geboten. Simon
Singh spricht iiber das Thema « Science
of Secrecy». Ko
Informationen: www.ecoc2011.0rg

ECOC 2011 Genéve
18-22 septembre 2011, Genéve
Organisation : Electrosuisse/Eurel

ECOC est la plus grande conférence
en Europe dans le domaine de la commu-
nication optique avec exposition techni-
que en parallele.

Le programme détaillé de la confé-
rence a fait un pas en avant. Beaucoup
d'orateurs des ateliers, des colloques et
du plénum sont connus. Ainsi, Carsten
Schloter sera l'un des intervenants a
I'ouverture de la conférence. Mais diman-
che déja, d'intéressants ateliers peuvent
étre réservés. Et Simon Singh parlera en
plénum sur «Science of Secrecy». Ko
Informations : www.ecoc2011.0rg

Anzeige
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Technology is our business

Sprechen Sie Studierende direkt an: www.elektrojob.ch
Adressez-vous directement aux étudiants: www.electrojob.ch

electro >
electrosuisse » ng
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Veranstaltungskalender
Calendrier des manifestations

Electrosuisse
Juli/juillet 2011

Elektrobiologie III
Fehraltorf, 5.7.11. Contact: 044 956 11 75

August/aot 2011

Bewilligung fiir Installationsarbeiten an besonde-
ren Anlagen nach Art. 14 NIV

Fiinftigige Schulung/formation de cinq jours.
Fehraltorf, 29./30./31.8.47./8.9.11.

Contact: 044 956 12 96

Sicherer Umgang mit Elektrizitat (Siumel)
Fehraltorf, 31.8.11. Contact: 044 956 12 71

ETG: 3. Schweiz. Energietechnikforum

Bern, 31.8.11. Contact: 044 956 11 83

September/septembre 2011

VSz
A=S

Bda- Séminaire sur les installations BT I

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 1.9.11.
Contact: 021 312 66 96

Risikomanagement

Medizinprodukte: Risikomanagement EN 1SO14971
und Gebrauchstauglichkeit, EN60601-1-6.
Fehraltorf, 1.9.11. Contact: +41 44 956 13 14
Erstpriifung gemass NIN

Fehraltorf, 2.9.11. Contact: 044 956 12 96
Wiederholungskurs fiir Elektrokontrolleure / Si-
cherheitsberater

Schluss-, Abnahme- und periodische Kontrolle ge-
miss Art. 24 und Art. 32 NIV. Anforderungen und
Ablaufe der einzelnen Kontrollen.

Fehraltorf, 5.9.11. Contact: 044 956 12 96

Arbeiten unter Spannung — Grundkurs
Kenntnisse, Erfahrung und Verantwortungsbewusst-
sein. Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de
plusieurs jours.

Fehraltorf, 5.+12.9.11. Contact: 044 956 11 75
Energieeffizienz und Umweltrichtlinie
Halbtagesveranstaltung/manifestation d’une demi-
journée.

Fehraltorf, 6.9.11. Contact: +41 44 956 13 14
Explosionsschutz — ATEX 95

Wallisellen, 6.9.11. Contact: +41 44 956 13 14

C1 - Séminaire pour électriciens d’exploitation
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

CFPS du Chéteau de Seedorf, Noréaz,
6././13./14./20./21.09.11.

Contact: 021 312 66 96

B7 - Séminaire sous tension

Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

Groupe E Connect SA, 1753 Matran, 7.9.11.
Contact: 021 312 66 96

Schaltberechtigung Wiederholungskurs

Schalten an Nieder- und Mittelspannungsanlagen bis
50 kV.

Winterthur, 8.9.11. Contact: 044 956 11 75

NIN 2010 Ganztagiger Kurs Typ N

Wesentliche Anderungen der NIN 2010,die Norm
als Hilfsmittel tiglich anwenden.

Fehraltorf, 9.9.11. Contact: 044 956 12 71
Betriebselektriker- Bewilligung nach Art. 13 NIV
Erstellung und Unterhalt von sicheren Elektroinstal-
lationen. Sechstigige Schulung/formation de six
jours.

Fehraltorf, 14./15./20./21./27./28.9.11.

Contact: 044 956 12 71

Arbeiten unter Spannung — Wiederholungskurs
Methoden fiir Arbeiten unter Spannung, Sicherstel-
lung des einwandfreien Betriebes der elektrischen
Anlagen, ohne Risiko.

Fehraltorf, 19.9.11. Contact: 044 956 11 75

Erden von Anlagen

Der Kurs ist eine ideale Ergénzung zur NIN 2010
und zu den Regeln der Technik.

Fehraltorf, 21.9.11. Contact: 044 956 12 96
Installations-, Kleinverteiler (Schaltgeritekombi-
nation SK)

Anwendung von Messgerite, Priifung und Doku-
mentation.

Fehraltorf, 22.9.11. Contact: 044 956 12 71

electrosuisse »

Stiickpriifung

Ergédnzung zu Kurs «Niederspannungs-Schaltgeriite-
kombinationen, TSK, PTSK» . Halbtigige Schu-
lung/cours (durée: demi-journée).

Fehraltorf, 23.9.11. Contact: 044 956 12 71
Informationstagung Blitzschutz

Aktualisierung des Fachwissens fiir Blitzschutzfach-
leute. Meinungs- und Erfahrungsaustausch.

Hotel Arte, Olten, 26.9.11.

Contact: 044 956 11 75

D2 - Séminaire pour autorisation de raccorder
Module 1

Mebhrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz,
27./28./29.9.44./5.10.11.

Contact: 021 312 66 96

Maschinensicherheit — Rechtsgrundlagen und
Richtlinien

Fehraltorf, 29.9.11. Contact: 044 956 13 14

ETG: Trafo Stationen

ETG-Fachtagung.

Olten, 29.9.11. Contact: 044 956 11 83

Oktober/octobre 2011

Maschinensicherheit — Anforderungen
Anforderungen an die elektrische Ausriistung von
Maschinen.

Fehraltorf, 4.10.11. Contact: 044 956 13 14
Intensivkurs fiir Priifungsvorbereitung nach Art.
14 und 15 NIV

Zweitigige Schulung/formation de deux jours.
Fehraltorf, 4./5.10.11. Contact: 044 956 12 96
Bewilligung fiir Installationsarbeiten an besonde-
ren Anlagen nach Art. 14 NIV

Fiinftigige Schulung/formation de cinq jours.

Bern, 4./5.+11./12./13.10.11.

Contact: 044 956 12 96

Maschinensicherheit — Funktionale Sicherheit
Anforderung an die Gestaltung von sicherheitsge-
richteten Steuer- und Uberwachungskreisen.
Fehraltorf, 6.10.11. Contact: 044 956 13 14
Bewilligung fiir Installationsarbeiten an besonde-
ren Anlagen nach Art. 14 NIV

Fiinftidgige Schulung/formation de cinq jours.
Fehraltorf, 11./12.+18./19./20.10.11.

Contact: 044 956 12 96

NIN 2010 Ganztagiger Kurs Typ K

Inhalt und wesentliche Anderungen der NIN 2010
kennen. Die Norm als Hilfsmittel tédglich anwenden.
Fehraltorf, 13.10.11. Contact: 044 956 12 71

B1 - Séminaire NIBT 2010

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 18.10.11.
Contact: 021 312 66 96

Elektro-Instruktion Erzeugnisse
Elektrizititsgesetz, Schutzmassnahmen und einfa-
che, praktische Reparaturarbeiten.

Fehraltorf, 18.10.11. Contact: 044 956 12 71

D2 - Séminaire pour autorisation de raccorder
Module 2

Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 19./20.10.11.
Contact: 021 312 66 96

Schaltberechtigung Grundkurs

Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung. Zweitdgige Schulung/forma-
tion de deux jours.

8400 Winterthur, 19./26.10.11.

Contact: 044 956 11 75

Schaltberechtigung Grundkurs

Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung. Zweitigige Schulung/forma-
tion de deux jours.

8400 Winterthur, 19./27.10.11.

Contact: 044 956 11 75

Bewilligungstriiger nach Art. 14 oder 15 NIV
Wiederholungskurs

Neuerungen und Aenderungen der Installationsnor-
men.

Fehraltorf, 19.10.11. Contact: 044 956 12 96
Bewilligung fiir Installationsarbeiten an Photo-
voltaikanlagen nach Art. 14 NIV

Fiinftigige Schulung/formation de cing jours.
Fehraltorf, 24./25./26./31.10.+1.11.11.

Contact: 044 956 12 96

ETG: ETG unterwegs: Erdbebensicherheit
Abendveranstaltung im Erdbebensimulator. Abend-
veranstaltung/manifestation en soirée.

Ziirich, 25.10.11. Contact: 044 956 11 83
Infrarot-Thermografie

Fehraltorf, 25.10.11. Contact: 044 956 12 96
Betriebselektriker nach Art. 13 NIV Wiederho-
lungskurs

Bern, 27.10.11. Contact: 044 956 12 96
Schaltberechtigung Wiederholungskurs
Schalten an Nieder- und Mittelspannungsanlagen bis
50 kV.

Winterthur, 28.10.11. Contact: 044 956 11 75
Bewilligungstriger nach Art. 14 oder 15 NIV
Wiederholungskurs

Neuerungen und Aenderungen der Installationsnor-
men.

Bern, 28.10.11. Contact: 044 956 12 96

November/novembre 2011

W B5-Sé

Bewilligung fiir Installationsarbeiten an besonde-
ren Anlagen nach Art. 14 NIV

Fiinftigige Schulung/formation de cing jours.
Fehraltorf, 2./3.49./10./11.11.11.

Contact: 044 956 12 96

C1 - Séminaire pour électriciens d’exploitation
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz,
8./9./15./16./22./23.11.11.

Contact: 021 312 66 96
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Fehraltorf, 8.11.11. Contact: +41 44 956 13 14
Intensivkurs fiir Priifungsvorbereitung nach Art.
14 und 15 NIV

Zweitigige Schulung/formation de deux jours.
Bern, 8./9.11.11. Contact: 044 956 12 96

EN 61439-1
Niederspannungs-Schaltgeritekombinationen pla-
nen, ausschreiben, bauen und priifen. Zweitigige
Schulung/formation de deux jours.

Fehraltorf, 9./10.11.11. Contact: +41 44 956 12 71
IntensivKkurs fiir Priifungsvorbereitung nach Art.
14 und 15 NIV

Zweitdgige Schulung/formation de deux jours.
Fehraltorf, 14./15.11.11. Contact: 044 956 12 96
Betriebselektriker- Bewilligung nach Art. 13 NIV
Erstellung und Unterhalt von sicheren Elektroinstal-
lationen. Sechstigige Schulung/formation de six
jours.

Fehraltorf, 15./16./22./23./29./30./11.11.

Contact: 044 956 12 71
B5 — Séminaire sur les d’appareillage
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

Groupe E Connect SA, 1753 Matran,
16.11./17.11.11.

Contact: 021 312 66 96

Erstpriifung gemass NIN

Fehraltorf, 16.11.11. Contact: 044 956 12 96

inaire sur les bles d’appareillage
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

Matran, 16.11./17.11.11. Contact: 021 312 66 96

B2 — Séminaire NIBT 2010 digital

CPI Granges-Paccot, 17.11.11.

Contact: 021 312 66 96

Wiederholungskurs fiir Elektrokontrolleure / Si-
cherheitsberater

Schluss-, Abnahme- und periodische Kontrolle ge-
miiss Art. 24 und Art. 32 NIV. Anforderungen und
Abliufe der einzelnen Kontrollen.

Fehraltorf, 17.11.11. Contact: 044 956 12 96
Betriebselektriker nach Art. 13 NIV Wiederho-
lungskurs

Fehraltorf, 22.11.11. Contact: 044 956 12 96

ATEX 137

Planen, Ausfiihren, Priifen und Instandhaltung von
Installationen in der EX-Zone.

Fehraltorf, 22.11.11. Contact: +41 44 956 13 14

B3 — Séminaire de mesure OIBT

Noréaz, 23.11.11. Contact: 021 312 66 96

EN 60730

Regel- und Steuergerite.

Fehraltorf, 24.11.11. Contact: 044 956 13 14

NIN 2010 Ganztigiger Kurs Typ N

Wesentliche Anderungen der NIN 2010,die Norm
als Hilfsmittel taglich anwenden.

Fehraltorf, 25.11.11. Contact: 044 956 12 71
Stiickpriifung

Erginzung zu Kurs «Niederspannungs-Schaltgeriite-
kombinationen, TSK, PTSK» . Halbtigige Schu-
lung/cours (durée: demi-journée).

Fehraltorf, 25.11.11. Contact: 044 956 12 71
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B Installations-, Kleinverteiler (Schaltgeritekombi-
nation SK)
Anwendung von Messgerite, Priifung und Doku-
mentation.
Fehraltorf, 28.11.11. Contact: 044 956 12 71

B B6 - Séminaire ATEX
Zweitigige Schulung/formation de deux jours.
Noréaz, 29./30.11.11. Contact: 021 312 66 96

B D1 - Séminaire pour employés de maintenance
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Noréaz, 29./30.11.11. Contact: 021 312 66 96

B Arbeiten unter Spannung — Grundkurs
Kenntnisse, Erfahrung und Verantwortungsbewusst-
sein. Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de
plusieurs jours.
Fehraltorf, 29.11.42.12.11. Contact: 044 956 11 75

B EN 61010-1
Laborgeriite.
Fehraltorf, 29.11.11. Contact: +41 44 956 13 14

VSE/AES

Julifjuillet 2011

B Seminar: Von synthetischen zu effektiven Werten
in der Anlagenbuchhaltung
Halbtagesveranstaltung/manifestation d’une demi-
journée.
Aarau, 7.7.11. Contact: 062 825 25 25

August/aolt 2011
B Fachexkursion Wasserkraft hautnah — Grimsel-
welt
Mebhrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Grimselwelt, 12.+13.8.11. Contact: 062 825 25 25
B Betriebsleitertagung 2011
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Brunnen, 18.+19.8.11. Contact: 062 825 25 25
B Branchenkunde Elektrizitit
Kallnach, 22.8.11. Contact: 062 825 25 25
B Construction et exploitation du réseau
En collaboration avec BKW FMB Energie SA.
Kallnach, 25.8.11. Contact: 021 310 30 30

September/septembre 2011

B Vorbereitung auf die Pensionierung und die
nachberufliche Zukunft
Thun, 1.-2.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Connaissance de la branche “Electricité”
Module 1 — Généralités (connaissances de base en
électrotechnique).
Lausanne, 1.9.11. Contact: 021 310 30 30

H Club Ravel
Ecowizz : I’énergie visible grace aux prises élec-
triques intelligentes et un service web innovant —
Michael Dupertuis, co-fondateur et CEO, Geroco
SA.
Lausanne, 6.9.11. Contact: 021 310 30 30

B Branchenkunde Elektrizitit
Baden, 7.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Grundlehrgang Business Continuity Manage-
ment
Regensdorf, 14.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Grundlehrgang Notfall- und Krisenmanagement
Regensdorf, 15.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Connaissance de la branche «Electricité»
Module 2 — production / distribution.
Lausanne, 15.9.11. Contact: 021 310 30 30

B Aufbaulehrgang Krisenmanagement: FET, Fiih-
rungs- und Entscheidungstraining
Regensdorf, 16.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Vorankiindigung Powercomm - Das VSE-Kom-
munikationsforum
Stromzukunft — Kommunikation im Ausnahmezu-
stand.
Ziirich, 16.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Investitionsrechnung in der Strombranche
Aarau, 20.3.11. Contact: 062 825 25 25

B Préavis pour les Journées romandes des direct-
eurs et cadres 2011
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Neuchétel, 22.9+23.9.11. Contact: 021 310 30 30

B Branchenkunde Elektrizitat
Emmen, 23.9.11. Contact: 062 825 25 25

B Sicherheit am Telefon
Praxisseminar fiir alle mit telefonischem Kunden-
kontakt.
Aarau, 27.9.11. Contact: 062 825 25 25
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B Connaissance de la branche module 3: négoce de
I’énergie
Apergu de la branche électrique pour les collabora-
teurs non techniques, les nouveaux collaborateurs et
les personnes en formation.
Lausanne, 27.9.11. Contact: +41 21 310 30 30

B Erfolgreich im personlichen Kundenkontakt —
Intensivseminar
Aarau, 28.9.11. Contact: 062 825 25 25

Oktober/octobre 2011

B Club Ravel
Panneau solaire thermique plat sous vide — Dr.
Cristoforo Benvenuti, Vice président, SRB Energy.
Lausanne, 4.10.11. Contact: 021 310 30 30

B Contacts personnalisés avec les clients
Atelier intensif pour personnes expérimentées.
Lausanne, 5.10.11. Contact: 021 310 30 30

B Praxisseminar Anlagenbuchhaltung
Eine fundierte Grundlage als unverzichtbarer Bau-
stein ihres zukiinftigen Erfolgs der Netzwirtschaft.
Aarau, 17.10.11. Contact: 062 825 25 25

B Praxisseminar Kostenrechnung
Ein Seminar, das Thnen aufzeigt, wie Sie die regula-
torischen Anforderungen professionell erfiillen und
gleichzeitig eine aussagekriftige Betriebsbuchhal-
tung aufbauen.
Aarau, 18.10.11. Contact: 062 825 25 25

B Web 2.0: Fluch oder Segen fiir die Strombran-
che?
Aarau, 24.10.11. Contact: 062 825 25 25

B Sicheres Handeln in Konfliktsituationen
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Aarau, 25.427.428.10.11. Contact: 062 825 25 25

B Stromkennzeichnung, Herkunftsnachweis und
Okostrom-Vermarktung
Halbtagesveranstaltung/manifestation d’une demi-
journée.
Olten, 26.10.11. Contact: 062 825 25 25

November/novembre 2011

B Effiziente und sichere Handhabung der Motorsiige
Zweitdgige Schulung/formation de deux jours.
Kallnach, 1.+2.11.11. Contact: 062 825 25 25

W Effiziente und sichere Handhabung der Motorsige
Zweitigige Schulung/formation de deux jours.
Oberhofen, 1.42.12.11. Contact: 062 825 25 25

B Branchenkunde Elektrizitit
Kallnach, 2.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Kooperationen: Was, worum, wozu und wie?
Aarau, 3.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Zertifikatslehrgang Leitender Netzmonteur 2011
Mebhrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Luzern, 3.11.11. Contact: 062 825 25 25

W Effiziente und sichere Handhabung der Motorsige
Zweitigige Schulung/formation de deux jours.
Kiiblis, 8.+9.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Effiziente und sichere Handhabung der Motorsiige
Zweitigige Schulung/formation de deux jours.
Kallnach, 8.49.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Connaissance de la branche module 4: Installa-
tions — négoce de gros
Apercu de la branche électrique pour les collabora-
teurs non techniques, les nouveaux collaborateurs et
les personnes en formation.
Lausanne, 8.11.11. Contact: 021 310 30 30

B Club Ravel
La construction de réseaux FTTH intégrés aux ré-
seaux €lectrique en Suisse — André Kiser, Directeur,
Association Openaxs.
Lausanne, 8.11.11. Contact: 021 310 30 30

B Séminaire pratique sur la comptabilité des immo-
bilisations
Un fondement solide comme base essentielle de
votre succes durable en matiere de gestion des ré-
seaux.
Lausanne, 9.11.11. Contact: 021 310 30 30

B Séminaire pratique sur le calcul des coiits
Ce séminaire vous montera comment satisfaire de
maniere professionnelle aux exigences des instances
de régulation et comment structurer en méme temps
votre comptabilité d’entreprise de maniére parlante.

Lausanne, 10.11.11. Contact: 021 310 30 30

B Energieeffizienz — Grundlagen und aktuelle Ent-
wicklungen
Aarau, 11.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Effiziente und sichere Handhabung der Motor-
sage
Zweitidgige Schulung/formation de deux jours.
Kiiblis, 15.+16.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Effiziente und sichere Handhabung der Motor-
sige
Zweitigige Schulung/formation de deux jours.

Wimmis, 15.+16.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Das A und O der Energiewirtschaft
Mehrtidgige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Winterthur, 16.+17.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Effiziente und sichere Handhabung der Motorsige
Zweitdgige Schulung/formation de deux jours.
Wimmis, 17.4+18.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Branchenkunde Elektrizitit
Baden, 17.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Effiziente und sichere Handhabung der Motorsige
Zweitidgige Schulung/formation de deux jours.
Miimliswil, 21.4+22.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Effiziente und sichere Handhabung der Motor-
sige
Zweitidgige Schulung/formation de deux jours.
Oberhofen, 21.4+22.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Maniement efficace et sar de la tronconneuse
Zweitidgige Schulung/formation de deux jours.
Porrentruy, 21.422.11.11. Contact: 021 310 30 30

B Effiziente und sichere Handhabung der Motorsige
Zweitidgige Schulung/formation de deux jours.
Maienfeld, 22.+23.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Praxisseminar Betriebswirtschaft in einem EVU
Mit Fokus Finanz- und Betriebsbuchhaltung.
Aarau, 23.11.11. Contact: 062 825 25 25

M Effiziente und sichere Handhabung der Motorsige
Zweitdgige Schulung/formation de deux jours.
Miimliswil, 23.4+24.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Maniement efficace et sir de la tronconneuse
Zweitidgige Schulung/formation de deux jours.
Porrentruy, 23.424.11.11. Contact: 021 310 30 30

B Effiziente und sichere Handhabung der Motorsage
Zweitdgige Schulung/formation de deux jours.
Maienfeld, 24.425.11.11. Contact: 062 825 25 25

B Analyse von Bilanz und Erfolgsrechnung
Aarau, 29.11.11. Contact: 062 825 25 25

Diverse/autres

August/aoit 2011

M World Congress IFAC Automatic Control
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Milano, 28.8.-2.9.2011. Contact: www.ifac2011.org

September/septembre 2011
B WEC 2011 World Engineers’ Convention
Engineers Power the World — Facing the global en-
ergy challenge. Mehrtiigige Veranstaltung/manife-
station de plusieurs jours.
Genf, 4.-9.9.11. Contact: www.wec2011.ch
B Cigré SC B5 Collquium
Mebhrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Lausanne, 12./17.9.11.
Contact: www.cigre-scb5-lausanne2011.org/
B ECOC 2011 Geneva
37th European Conference and Exhibition on Opti-
cal Communication. Mehrtiigige Veranstaltung/ma-
nifestation de plusieurs jours.
Genf, 18.9.-22.9.11. Contact: www.ecoc2011.org
B India Symposium 2011
Ziirich, 30.9.11.
Contact: www.india-symposium.org/information.
php

Oktober/octobre 2011

B 7th European Conference on Green Power Mar-
keting 2011
Europiisches Forum fiir Marktakteure und Entschei-
dungstriger der erneuerbaren Energiewirtschaft.
Mehrtigige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Ziirich, 6.-7.10.11.
Contact: www.greenpowermarketing.org

November/novembre 2011

B Vertiefungskurs 2011
Sicherheitsanalysen in Kernanlagen ? Entwicklung
und Verankerung im Alltagsbetrieb. Mehrtigige Ver-
anstaltung/manifestation de plusieurs jours.
Olten,2./3.11.11.
Contact: www.nuklearforum.ch/130647798006-de-
index.html

B Cigré/CIRED Informationsnachmittag
Traditioneller Herbstanlass zum CIRED Kongress
2011. Halbtagesveranstaltung/manifestation d’une
demi-journée.
Ziirich, 24.11.11.

Weitere Veranstaltungen/autres manifestations:
www.strom.ch, www.electrosuisse.ch
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